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A TANÁCS (KKBP) 2023/… HATÁROZATA 

(…) 

az Átfogó Atomcsendszerződés Szervezete (CTBTO) előkészítő bizottságának  

tevékenységeihez a monitoring- és ellenőrzési képességeinek  

megerősítése érdekében nyújtott uniós támogatásról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unióról szóló szerződésre és különösen annak 28. cikke (1) bekezdésére és 

31. cikke (1) bekezdésére, 

tekintettel az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének javaslatára, 
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mivel: 

(1) Az Európai Tanács 2003. december 12-én elfogadta a tömegpusztító fegyverek elterjedése 

elleni EU-stratégiát (a továbbiakban: a stratégia). A stratégia III. fejezete tartalmazza azon 

intézkedések listáját, amelyeket az ilyen proliferáció elleni küzdelem érdekében meg kell 

hozni. 

(2) Az Unió aktívan végrehajtja a stratégiát, és érvényt szerez az annak III. fejezetében 

felsorolt intézkedéseknek, különösen pénzügyi források felszabadítása révén a többoldalú 

intézmények – így például az Átfogó Atomcsendszerződés Szervezetének (CTBTO) 

ideiglenes technikai titkársága – által végrehajtott egyedi projektek támogatására. 

(3) Az Átfogó Atomcsendszerződés (CTBT) aláíró államai úgy határoztak, hogy a CTBT 

hatékony végrehajtása céljából – a CTBTO létrehozásáig – felállítanak egy jogképességgel 

felruházott és nemzetközi szervezetként elismert előkészítő bizottságot. 

(4) A CTBT mielőbbi hatálybalépése és egyetemessé tétele, valamint a CTBTO előkészítő 

bizottsága monitoring- és ellenőrzési rendszerének megerősítése a stratégia fontos 

célkitűzései közé tartozik. 
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(5) Az Egyesült Nemzetek Szervezetének főtitkára a „Közös jövőnk biztosítása. Leszerelési 

program” című dokumentumban úgy fogalmazott, hogy a CTBT azáltal, hogy korlátozza a 

fejlett új atomfegyver-típusok kifejlesztését, fékezte a fegyverkezési versenyt, és erőteljes 

normatív gátként is szolgál azon potenciális államokkal szemben, amelyek – a 

nonproliferációs kötelezettségvállalásaikat megsértve – nukleáris fegyverek kifejlesztésére, 

gyártására, majd megszerzésére törekedhetnek. 

(6) A biztonság és a védelem területére vonatkozó, 2022-es stratégiai iránytű utal a 

tömegpusztító fegyverek és hordozóeszközeik elterjedése által jelentett állandó 

fenyegetésre, a bővülő nukleáris arzenálokra, az új fegyverrendszerek fejlesztésére, 

valamint az atomfenyegetések egyes államok általi alkalmazására, továbbá kifejezi az Unió 

azon célkitűzését, hogy megerősítse a leszerelési, nonproliferációs és fegyverzet-

ellenőrzési célokat támogató konkrét intézkedéseket. 
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(7) A stratégia végrehajtásának keretében a Tanács három együttes fellépést és öt határozatot 

fogadott el a CTBTO előkészítő bizottságának tevékenységeihez nyújtott támogatásról, 

nevezetesen a 2006/243/KKBP1, a 2007/468/KKBP2 és a 2008/588/KKBP3 együttes 

fellépést, valamint a 2010/461/KKBP4, a 2012/699/KKBP5, a (KKBP) 2015/18376, a 

(KKBP) 2018/2987 és a (KKBP) 2020/9018 határozatot. Az említett uniós támogatást 

folytatni kell. 

                                                 

1 A Tanács 2006/243/KKBP együttes fellépése (2006. március 20.) az Átfogó Atomcsend-

szerződés Szervezete (CTBTO) előkészítő bizottságának az ellenőrzésre vonatkozó képzés 

és kapacitásépítés terén, valamint a tömegpusztító fegyverek elterjedése elleni EU-stratégia 

intézkedéseinek végrehajtása keretében folytatott tevékenységeinek támogatásáról (HL L 

88., 2006.3.25., 68. o.). 
2 A Tanács 2007/468/KKBP együttes fellépése (2007. június 28.) az Átfogó Atomcsend-

szerződés Szervezete (CTBTO) előkészítő bizottsága monitoring- és ellenőrzési 

képességeinek megerősítése céljából, valamint a tömegpusztító fegyverek elterjedése elleni 

EU-stratégia intézkedéseinek végrehajtása keretében folytatott tevékenységeinek 

támogatásáról (HL L 176., 2007.7.6., 31. o.). 
3 A Tanács 2008/588/KKBP együttes fellépése (2008. július 15.) az Átfogó Atomcsend 

Szerződés Szervezete (CTBTO) előkészítő bizottsága monitoring- és ellenőrzési 

képességeinek megerősítése céljából, valamint a tömegpusztító fegyverek elterjedése elleni 

EU-stratégia intézkedéseinek végrehajtása keretében folytatott tevékenységeinek 

támogatásáról (HL L 189., 2008.7.17., 28. o.). 
4 A Tanács 2010/461/KKBP határozata (2010. július 26.) az Átfogó Atomcsendszerződés 

Szervezete (CTBTO) előkészítő bizottsága monitoring- és ellenőrzési képességeinek 

megerősítése céljából, valamint a tömegpusztító fegyverek elterjedése elleni EU-stratégia 

intézkedéseinek végrehajtása keretében folytatott tevékenységeinek támogatásáról (HL L 

219., 2010.8.20., 7. o.). 
5 A Tanács 2012/699/KKBP határozata (2012. november 13.) az Átfogó Atomcsend-

szerződés Szervezete előkészítő bizottsága által monitoring- és ellenőrzési képességeinek 

megerősítése céljából, valamint a tömegpusztító fegyverek elterjedése elleni EU- stratégia 

intézkedéseinek végrehajtása keretében folytatott tevékenységek uniós támogatásáról (HL L 

314., 2012.11.14., 27. o.). 
6 A Tanács (KKBP) 2015/1837 határozata (2015. október 12.) az Átfogó Atomcsend-

szerződés Szervezetének (CTBTO) előkészítő bizottsága által monitoring- és ellenőrzési 

képességeinek megerősítése céljából, valamint a tömegpusztító fegyverek elterjedése elleni 

EU-stratégia intézkedéseinek végrehajtása keretében folytatott tevékenységek uniós 

támogatásáról (HL L 266., 2015.10.13., 83. o.). 
7 A Tanács (KKBP) 2018/298 határozata (2018. február 26.) az Átfogó Atomcsend-szerződés 

Szervezetének (CTBTO) Előkészítő Bizottsága által folytatott tevékenységeknek az 

Előkészítő Bizottság monitoring- és ellenőrzési képességeinek megerősítése céljából, 

valamint a tömegpusztító fegyverek elterjedése elleni EU-stratégia végrehajtásának 

keretében történő uniós támogatásáról (HL L 56., 2018.2.28., 34. o.). 
8 A Tanács (KKBP) 2020/901 határozata (2020. június 29.) az Átfogó Atomcsendszerződés 

Szervezetének (CTBTO) Előkészítő Bizottsága által folytatott tevékenységeknek az 

Előkészítő Bizottság monitoring- és ellenőrzési képességeinek megerősítése céljából, 

valamint a tömegpusztító fegyverek elterjedése elleni EU-stratégia végrehajtásának 

keretében történő uniós támogatásáról (HL L 207., 2020.6.30., 15. o.). 
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(8) E határozat technikai végrehajtását a CTBTO előkészítő bizottságára kell bízni, amely – a 

világszerte több mint 337 létesítményből álló Nemzetközi Megfigyelőrendszer (IMS) 

hálózata és a Nemzetközi Adatközpont (IDC) révén szerzett egyedülálló szakértelme és 

képességei alapján – az egyetlen olyan nemzetközi szervezet, amely rendelkezik 

képességgel és legitimációval e határozat végrehajtására. Az Unió által támogatott fellépést 

csak a CTBTO előkészítő bizottsága számára nyújtott, költségvetésen kívüli hozzájárulás 

formájában lehet finanszírozni, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 
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1. cikk 

(1) A stratégia, az Európai Unió kül- és biztonságpolitikájára vonatkozó EU globális stratégia, 

valamint a biztonság és a védelem területére vonatkozó stratégiai iránytű végrehajtása 

céljából az Unió egy operatív fellépés révén továbbra is támogatja a CTBTO előkészítő 

bizottságának tevékenységeit. 

(2) Az (1) bekezdésben említett fellépés célkitűzései a következők: 

a) megerősíteni a CTBT monitoring- és ellenőrzési rendszerének képességeit; 

b) megerősíteni a CTBT-t aláíró államok azon képességeit, hogy teljesítsék a CTBT 

alapján fennálló ellenőrzési kötelezettségeiket, és lehetővé tenni számukra, hogy a 

CTBT-rezsimben való részvételükből fakadó előnyöket teljes mértékben 

kihasználják; 

c) növelni a CTBT ismertségét, valamint előmozdítani annak egyetemessé tételét és 

hatálybalépését. 

(3) A fellépés részletes leírását a melléklet tartalmazza. 

2. cikk 

(1) Az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselője (a továbbiakban: a főképviselő) felel e 

határozat végrehajtásáért. 

(2) Az 1. cikkben említett fellépés technikai végrehajtását a CTBTO előkészítő bizottsága 

végzi el. 
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(3) A CTBTO előkészítő bizottsága az említett feladatot a főképviselő felelőssége mellett 

végzi. A főképviselő e célból megköti a szükséges megállapodásokat a CTBTO előkészítő 

bizottságával. 

3. cikk 

(1) Az 1. cikkben említett, az Unió által finanszírozott fellépés végrehajtására szolgáló 

pénzügyi referenciaösszeg …. 

(2) Az (1) bekezdésben meghatározott referenciaösszegből finanszírozott kiadásokat az Unió 

általános költségvetésére alkalmazandó szabályoknak és eljárásoknak megfelelően kell 

kezelni. 

(3) A Bizottság felügyeli az (1) bekezdésben említett összegből finanszírozott kiadások 

megfelelő kezelését. E célból a Bizottság hozzájárulási megállapodást köt a CTBTO 

előkészítő bizottságával. A hozzájárulási megállapodásban rendelkezni kell arról, hogy a 

CTBTO előkészítő bizottságának biztosítania kell – a hozzájárulás mértékének 

megfelelően – az uniós hozzájárulás láthatóságát. 

(4) A Bizottság törekszik arra, hogy a (3) bekezdésben említett megállapodást e határozat 

hatálybalépését követően mielőbb megkösse. A Bizottság tájékoztatja a Tanácsot az ezen 

eljárás során felmerülő bármely nehézségről és a megállapodás megkötésének dátumáról. 
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4. cikk 

(1) A főképviselő – a CTBTO előkészítő bizottsága által készített rendszeres jelentések 

alapján – jelentést tesz a Tanácsnak e határozat végrehajtásáról. A jelentések képezik a 

Tanács által végzett értékelés alapját. 

(2) A Bizottság tájékoztatást nyújt az 1. cikkben említett fellépés végrehajtásának pénzügyi 

vonatkozásairól. 

5. cikk 

(1) Ez a határozat az elfogadásának napján lép hatályba. 

(2) Ez a határozat a 3. cikk (3) bekezdésében említett megállapodás megkötését követő 36 

hónap elteltével veszti hatályát. Azonban a hatálybalépés napját követő hat hónap elteltével 

veszti hatályát, ha az említett hat hónapon belül nem kerül sor megállapodás megkötésére. 

Kelt …, 

 a Tanács részéről 

 az elnök 

 


